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Bože słowo za nas
Hlej, twoj kral přińdźe k 
tebi, prawy a pomocnik

Sacharja 9,9
Swĕdkojo Jehowy wotpokazuja, swjećić 

adwent a hody. Woni mĕnja, zo su hody po 
pochadźe a po dźensnišim wašnju pohanski 
swjedźeń. Nimaja woni prawje? Haj, hody 
su so wuwili z pohanskich zymskich swje- 
dźenjow starowĕka. Haj, dźensniše wašnje 
hody swjećić je jara pohanske. Kupnicy wote- 
wrja swoje durje a wrota, zo bychu sej na 
koncu lĕta hišće zawĕsćili wosebje wysoki 
wobrot. Ludźo honja za darami a za jĕdźu. 
Hodowna hudźba ma tworić tu  prawu senti- 
mentalnu atmosferu, w kotrejž so najrjeńšo 
nakupuje. Skonĕnje: Prĕni křesćenjo nje- 
swjećachu hody. Kak hewak by mohł Pawoł 
pisać na Galatiskich (4,9): „Wy dźeržiće dny 
a mĕsacy a swjate ĕasy a lĕta. Ja boju so wo 
was, zo sym so snadź podarm o mjez wami 
procował."

A tola: Hody swjećimy jako dopomnjenje 
na to, zo je so narodźil naš Zbožnik, kiž je 
za nas wumrĕł a je nĕtko žiwy za nas wot 
wĕčnosće do wĕčnosće. Jĕzus je so jako naš 
prawy pomocnik narodźił. To je nadźija za 
nas, za swĕt, za kćždeho jednotłiwca. Njedyr- 
bjeli my tutu wažnu wĕc zhromadnje wopo- 
minać? Hdyž sej křesćenjo njewučinja kruty 
datum za tute spominanje, potom  hrozy tola 
strach, zo so na to jonu cyle pozabudźe.

Tuton wobsah hodow dyrbi za nas w sije- 
dźišću stać, jelizo woprawdźite hody swjeći- 
my. Swĕtne hodowne wašnja njech njepřero- 
stu křesćanski zmysł adwenta a hodow. Nje- 
čińće sej tohodla žane přewulke starosće, što 
budźemy jĕsć a pić, što budźemy sej mjezsobu 
darić. Skončnje može sej nĕtko koždy sam 
to kupić, štož won nuznje trjeba abo z čimž 
chce sej swoje žiwjenje porjeńšić. Njedajmy
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U/šitkim čitarjam
Bože žohnouJanje 

k hodam 
a za noute tĕto 
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so popadnyć wot reklamy kupnicow a wiko- 
warjow, tež nic wot sentim entalneje hudźby, 
kotraž chce nam rjany dźĕsćowski swĕt na- 
barbić. Njezabudźmy: Jĕzus je so chudy naro- 
dźił a je chudy ze swĕta wotešoł, bohaty jenož 
w swojej krutej dowĕrje do swojeho njebje- 
skeho W otca. My mamy lĕtsa bohate hody, 
tohodla nas Jĕzus lĕtsa wosebje prosy, na 
tych njezabyć, kotrymž so hubjeńšo wjedźe 
hač nam. „Hlej, twoj kral přichadźa k tebi, 
sprawny a pom ocnik.“

Jan Malink

Najbohatše hody
W onka dźĕše so snĕh, kiž pak hnydom zaso 

taješe. Bĕ pancate a pochmurjene. Při wšĕm 
hubjenym wjedrje pak njechaše śo ludźom 
doma sedźeć. W obchody bĕchu přepjelnjene 
z kupcami, předawarki přenapinane, a polcy, 
napjelnjene z tworami, so wuprozdnjowachu. 
Koždy chcyše hišće nĕšto k bohatstwu pator- 
žicy přinošować. Tež ja kupich hišće nĕšto 
mało a wroćich so domoj. Dźĕći čakachu na 
mnje hižo při durjach z prašenjom: „Što sy 
nam přinjesła?“ Bĕchu zludane, dokelž njebĕ 
w mojej toši nimo najnuznišich žiwidłow 
ničo.

Patoržica so błižeše, a ja  njemĕjach ani za 
dźĕći ani za muža dary. Ćežko možach swo- 
jim třom dźowkam wuswĕtlić, zo budźe naš 
jeniĕki a zhromadny dar hodowny štom.

Hdyž bĕštaj hišće dźĕd a wowka žiwaj a ja 
chodźach na dźĕło, nam aka kožda z nich pod 
štomom to, štož bĕ sej přała. Jenička nadźija, 
kak spjelnić přeća dźĕći, bĕše za mnje mo- 
dlitwa. Na jeje wusłyšenje čakach hač do po- 
slednjeho wokomika.

Bĕše to runje patoržicu do wobjeda, hdyž 
hižo nichto wopyt njewočakuje a wšitcy maja 
dźĕło z přihotam i hodowneje wječerje. Tak 
je to  najskeije we wšĕch swojbach. Tuton 
kroć pak zaklinča zwončk, a ja  dźĕch wočinić. 
W  durjach steještaj našej přećelej, won a 
wona, našej dołholĕtnej znataj, z kotrymajž 
njebĕchmy so dołho widźeli. W rukach dźer- 
žeštaj napakowane toše. Hdyž bĕchmoj so 
hromadźe z mojej přećelku w stwĕ začiniłoj 
a počachmoj wĕcy wubalić, wĕdźach, zo budu 
to  naše najbohatše hody, kotrež smy zhro- 
madnje šĕsnaće lĕt dožiwili.

Boh Knjez dawa w prawym wokomiku. A 
hišće dyrbju přispomnić, zo wuči nas sćerp- 
nosć, kotruž tak jara nuznje runje w dźensni- 
šim pospĕšenym žiwjenju trjebamy.

-št-

Wo nas Serbach
W pćlskej nowinje Słowo Powszechne pisa 

wułki přećeł Serbow dr. Zbigniew Gajewski 
wo swojich zaćišćach w našich naležnosćach. 
W prĕnim  nastawku z junija tutoho lĕta roz- 
prawja pod napismom: Łuźyce: powrot do 
korzeni? wo nabožnym hibanju w Dełnjej Łu- 
žicy. Mjez druhim pisa:

„A wosebje w Delnjej Łužicy, kiž bĕ tak 
jara potłćčowana w pruskich časach, nama- 
kachu so młodźi ludźo, kotřiž wobnowichu 
w 1.1987 — nimale po 80 lĕtach — kemše w 
swojej rodnej rĕči. Trjeba je tu mjenować 
tajkich entuziastow a organizatorow teje 
„zmužiteje“ iniciatiwy kaž Christinu Janojc 
z D ešna ze swojbu, H erm anna a Eriku Janec, 
załožerjow delnjoserbskeho muzeja w Deš- 
nje, delnjoserbskich ewangelskich duchow- 
nych a mjez ninii dostojneho H erberta Nowa- 
ka, fararja na wotpočinku w Drjowku, a Hel- 
muta H upaca, młodeho fararja z Korjenja. 
Tuteju duchowneju podpĕruje Choćebuski 
generałny superintendent Reinhard Richter, 
kiž je jara přichileny tutej iniciatiwje.

Na kemšach njewobdźĕli so hišće wosebje 
wjele ludźi (srjedźny přerĕzk waha w hrani- 
cach wot 80 do 120 wĕriwych), tola wobkedź- 
buje so stupaca tendenca. Hačrunjež wobsteji 
w Choćebuzu serbska wyša šula, wuchadźatej 
tydźenik Nowy Casnik a dwumĕsačnik za 
dźĕći Płomje, njebĕchu tu  lĕtdźesatki dełnjo- 
serbske kemše ani ewangełski časopis. W po- 
slednim času započa so tu wudawać tež časo- 
pis Pomogaj Bog.

Hač je to woprawdźe nawrot do korje- 
njow?“
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Što to wĕ?
Na wobrazu widźiće namolowane figury, kotrež słušeja do hodowneje stawizny wo narodźe 
Jĕzusa. Ale što to , molerjej je  so stał zmylk: Třo nimaja docyła ničo činić z Jĕzusowym 
narodom. Mjena tutych třoch wopačnych napisajće na kartu a posćelće ju na:
Tr. Malinkowa 
čo. 68
0-8601  Groditz/Hrodźišćo
Mały pokiw: Štož mjena tutych třoch hnydom njewĕ, njech čita w bibliji Lukaš 2.
Mjez prawymi dopisami wulosujemy kaž přeco dobyćerja za naše myto.
A  skončnje: Sto z Was znaje serbske mjena tutych wosobow?

W septembru wozjewi samsna nowina dr , 
Gajewskeho nastawk wo jeho zaćišćach na 
Serbskim ewangelskim cyrkwinskim dnju lĕt- 
sa w Malešecach. Tež z njeho chcemy tu  wu- 
jimk našim čitarjam přistupnić:

„W zańdźenych lĕtach (1970, 1973 a 1976) 
wobdźĕlich so na tutych serbskich cyrkwin- 
skich dnjach. Posudźujo z perspektiwy časa 
tute swjatočnosće, wobkedźbuju stajnje spa- 
dowacu tendencu jich wobdźĕlnikow (wot 
400 ludźi do 180), pomjeńšacu ličbu duchow- 
nych, přitomnosć hłownje staršich ludźi. Tola 
što, statistiki podawaja, zo su jenož tři pro- 
centy praktikowacych protestantow. Wyše 
toho pak wubudźi poslednja Małešanska 
swjatočnosć we mni krutu nadźiju. Widźach 
nade wšo žiwu nabožnu horliwosć, wosebje 
při Božim wotkazanju kaž tež při modlitwje 
Knjeza. To njebĕch prjedy wobkedźbował. 
Wjesełi tež drje njewulka, ale toła přitomnosć 
dźĕći a młodźiny. Njeznate pak su Bože wu- 
sudy. Wšako m6že z małeho zom jatka tež 
narosć wulki štom . .

*

Dźĕćatko
Borze budźeja hody, dźĕći. A  hody dopo- 

minamy so na narod našeho Knjeza Jĕzusa 
Chrystusa. Wo tym, čehodła a kak to tehdy 
bĕše, budźemy sej dźens powĕdać a hrać.

Z toho časa, hdyž so ludźo Bohej přećiwja- 
chu, knježeše na zemi čert. W ot toho časa je 
mjez ludźimi zawisć, nahrabnosć, hida, hłod, 
chorosć, smjerć . . . Boh ton Knjez pak sej 
to njepřeje. Won ma łudźi rady. Won chce, 
zo bychmy zbožowni, strowi byłi, zo bychmy 
so rady mĕli a žiwi byli.

Boh je sylny a mocny. Won by mohł čerta 
zničić, ale z tym by dyrbjał tež čłowjestwo 
wutupić, nad kotrymž djaboł knježi. Boh łu- 
buje čłowjeka a tohodla njeje to činił.

Možno, zo ći na mysl přińdźe, zo by mohł 
Boh ton Knjez čertej moc wzać. Boh pak je 
sprawny, a ta  moc słušeše prjedy čłowjekej. 
Tola čłowjek bĕ lochkomysłny, daše so za- 
wjesć a woteda swoju moc dobrowćłnje dja- 
bołej. B6h je sprawny. Tohodła njewotewza 
čertej to, štož jem u z prawom słuša.

To je dźiwna wĕc, njew ĕm o? Pozdaću nje- 
je za čłowjeka wumoženje, a wupada to  tak, 
kaž bychmy dyrbjeli wšitcy w hidźe a zadwĕ- 
lowanosći zahinyć.

Toła tak to njeje. Boh je so nad nami smilił. 
Sam je so ponižił a je  mjezy nas přišoł. Je so 
čłowjek stał, zo by dobył nad złym a nas 
wuchował. A  wćn je přišoł kaž koždy z nas: 
Narodźi so jako dźĕćatko.

W sćenjomaj po M ateju a Lukašu mamy 
jara rjanu powĕdku wo tym, kak je so wšitko 
stało. Možeće sej tute podawki spytaćzahrać. 
Dźens sym wam jednu rozmołwu napisał, kaž 
sej ja ju předstajam. Spytajće ju prawje žiwje 
zahrać?

Po puću dźetaj dwaj čłowjekaj. Muž a žo- 
na. Žona wočakuje dźĕćo. Dźetaj pomałku.

*

J.: Kak so ći dźe, Marja? Njechaš chwilku 
wotpočnyć?

M.: Nĕ, dźakuju so. Pćj dale, Jozefo. Borze 
budźeja smĕrki padać.

J.: Sy zmužita žona. Zeprĕj so znajmjeńša 
wo mnje. Hižo njeje to daloko. Tam za 
horku je žno Bethłehem.

M.: Hładaj, pastyrjo z wowcami. Te pak su 
rjane!

J.: Wšako je tu prjedy tež kral Dawid pasł. 
Hdyž bĕch mały holc, sym rady na pa- 
stwu chodźił. Najrjeńše bĕchu wječory, 
hdyž sedźachmy wokoło wohenčka a 
stari pastyrjo rozprawjachu. To njecha- 
še so mi ani spać hić. Jonu, to bĕchmy 
my holcy wosebje dušni, powĕdaše nam 
stary pastyr wo Mesiasu — wo kralu z 
rodu Dawida. W ĕm, zo zastaji so mi 
tehdom samo dych, hdyž to powĕdaše. 
Pozdźišo njejsym na to hižo telko myslił. 
Hakłe hdyž smoj so słubiłoj, wrććichu 
so mi jeho słowa dźeń a husćišo, a dyr- 
bjach na nje myslić.

M.: Kopa.
J.: Št6?

M .: Naš mały tola.
J.: Ach, tak  . . . M6žeš hišće?

M.: Wĕzo. Hdyž mje dźeržiš, bĕži so mi lĕ- 
pje. Ja pak sym tebje přetorhnyła, nje- 
wĕrno?

J . : To njejo ničo dale. Možno, zo je wo sebi 
słyšał, a tuž je  so hibał. Přeco to hišće 
cyle njerozumju. W ĕš, tehdom sym so 
na tebje hnĕwał, hdyž njejsy ničo prajiła 
a so na tři mĕsacy zhubiła a potom sy 
so w dmhich wobstejnosćach wroćiła.

M.: Ja njejsym hinak mohła.
J.: To tola wĕm. Hdyž bĕ mi jandźel wo 

snje prajił, zo je te dźĕćo ze Swjateho 
ducha, sym jem u wĕrił. A  wĕrju to dale, 
tež hdyž to njerozumju. Wĕš, tohodla 
stajnje husćišo na to myslu, štož je stary 
pastyr nam wo Mesiasu powĕdał: „Hlej, 
knježna budźe podjata a porodźi syna 
a da jemu mjeno Immanuel.“ A dale: 
„Přetož nam je  so dźĕćo narodźiło, syn

je  nam daty, na kotrehož ramjeni wot- 
počuje knjejstwo. A jemu budźeja rĕ- 
kać dźiwny, radźićel, mocny Boh, wĕč- 
ny Wotc, knježićel mĕra.“ Dźens wĕm, 
zo je to słowo wot profeta Jezajasa. 
Wĕm tež, zo nastupa to  dźĕćatko, ko- 
trež nosyš pod wutrobu.

M.: Zaso.
J.: Što da? Kopa, njewĕrno?

M.: Sy prawje mĕł, zo so přizjewi, hdyž so 
wo nim rĕči.

J.: Hižo so ćmička, tola b6rze budźemoj w 
Bethlehemje. Možeš hišće?

M .: N ĕtk sym woprawdźe sprocna. Ton kusk 
hišće pońdźe.

J.: N jew ĕm hišće,hdźebudźem ojspač. Wuj 
a nan so rady njemĕještaj, a wyše toho 
je wjele bohatši. Znaješ to — budźe so 
za naju hańbować a najskeije naju nje- 
pušći nutř.

M.: W ĕrju, zo smoj pod Božim škitom.
J.: Ja tež wĕrju, zo njetrjebamoj so ničeho 

bojeć. Wĕš što? Woprašeć so toła može- 
moj. Spytamoj hić k wujej abo spytamoj 
w korčmje.

M.: Tam budźe zawĕsće połne. K zapisanju 
je wjele łudźi přišło. Dokelž smoj 
dyrbjałoj pomału hić, budźemoj posled- 
njej.

J.: Dyrbimoj so na Boha spušćić.
*

Jozef a M arja přińdźeštaj do Bethlehema. 
Jeju strach bĕ woprawnjeny. Wuj jeju wuhna, 
w korčmach bĕ połne. Skćnčnje namakaštaj 
na kromje mĕstačka třĕchu za škit wowcow. 
Tu noc porodźi Marja synka, kiž dosta mjeno 
Jĕzus — to je „Knjez je wumoženje". Marja 
zawi jeho do pjeluškow. Jozef zasła do



žłobja za skot nĕšto słomy, a tam połožichu 
małeho Jĕzusa. Tu noc hišće přińdźechu pa- 
styrjo, zo bychu so kłonili Kralej, na kotrehož 
bĕchu tak dołho čakałi. W ĕrjachu, zo dobu- 
dźe nad złym a přinjese nam wuswobodźenje 
a nowe žiwjenje. R . Stanĕk

*

„Naša swojbna tragedija. . . “
— Interview z Korlu Nalijom —

Personalije: Korła Nalij, rodź. 26. 7. 1920 
w Židźinom, woženjeny, 2 dźĕsći, wuĕer na 
wumĕnku w Budyšinje

Nalijec swojba w Matym Wjelkowje bĕ w 
lĕtach do a po 2. swetowej wojnje wuznanina 
serbska ewangelska swojba. Pozdźišo je  wo- 
koło njeje woćichnyło, tak zo ju mtodša serb- 
ska generacija lĕdma hišće znaje. Čehodla?

Naša swćjba je přežiwiła dwĕ diktaturje, 
brunu a čerwjenu. W ona je so stała z wopo- 
rom wobeju diktaturow, hačrunjež njejsym 
mĕnjenja, zo smy hrĕšili. Čerwjeny system 
je nas třoch bratrow , Jana, Pawoła a mje, 
wustorčił ze serbskeho žiwjenja.

Wopor bruneje diktatury -  rozłožće to 
prošu trochu bliže.

Naš nan, knihićišćer w Smołerjec ćišćerni, 
bĕ hižo z młodych lĕt čłon SPD. Fašizm a 
wojnu won raznje wotpokazowaše. My hołcy 
ani w žanej hitlerskej młodźinskej organizaci- 
ji njebĕchmy. Jako přećiwnik nacijow a jako 
kruty Serb mĕješe nan z lĕta 1933 ponižowa- 
nja a přesćĕhowanja znjesć. Jako 131ĕtny doži- 
wich, kak bruni brutalnje naše bydlenje pře- 
borkachu. Nan zhubi swoje dźĕło a dyrbješe 
potom, hačrunjež bĕ z 1. swĕtoweje wojny 
ćežkozbrašeny, na ryćerkuble a při železnicy 
z ćežkim dźĕłom chlĕb za swojbu zasłužić.

Njeje Wašej swojbje lĕto 1945 nowy, do- 
bry započatk zmožniło?

Konc wojny sej hišće surowy wopor wot 
nas žadaše. W aprylu 1945 — bĕch tehdy wo- 
jak blisko Njeswačidła -  přińdźe wojak ke 
mni a praji, zo přińdźe runje z Małeho Wjel- 
kowa a zo su Rusojo nana wotwjezli. Mojej 
staršej njebĕštaj ćĕkałoj, bĕštaj z druhimi 
doma wostałoj, dokelž so wjeseleštaj, zo 
přińdźe swoboda z ranja. Podach so domoj
-  bĕch mjenujcy pola Holešowa zranjeny - ,  
a samsny dźeń, na kotrymž dońdźech, nama- 
kachu nana a třinaće druhich zatřĕlenych w 
lĕsku.

Nam třom bratram  zmožni so po wojnje 
woprawdźe dobry započatk, ale borze doń- 
dźe ke konfliktam z čerwjenej diktaturu, do- 
kelž so jej, kaž do toho brunej, njepodwolich- 
my.

Wo wosudźe Wašeju bratrow pozdźišo. 
Kajki bĕ Waš puć po wojnje?

Wroćich so wokoło 20. meje 1945 domoj a 
hižo přichodny dźeń započach dźĕłać na gmej- 
nje jako sobudźĕłaćer noweho porjada. Ałe 
to bĕ jenož skrotka, borze mje Nedo zasadźi 
jako wučerja w Bošecach. Bĕch bjez wučer- 
skeho wukubłanja, bĕch jenož Krajnostawski 
seminar w Budyšinje wopytał, tohodla wob- 
dźĕlich so připodla na kursach Radworskeho 
wučerskeho wustawa. Sym Bošečansku šulu 
natwarił, najprjedy bĕch tam sam a na koncu 
bĕchmy 8 do 9 wučerjow. Ale wjeselo njetrja-

ješe dołho. 1949 schorjech na płuca, bĕch ni- 
male cyłe lĕto chory, a do samsneho časa 
padny kalamita z Pawołom Nedom.

Što so tehdy sta?
To je dołha stawizna. N astork k tomu bĕ 

dała Domowinska zhromadźizna 20. januara 
1950 w Małym Wjełkowje. Zakitowach tam 
předsydu CD U  Sakskeje, profesora teologije 
H ickm anna, a žadach sej, zo maja tež kře- 
sćenjo mĕć swobodu mĕnjenja, zo smĕmy tež 
my jako čłonojo C D U  — bĕch tehdy předsyda 
CDU  w Małym Wjelkowje a zastupowacy 
předsyda Budyskeho wokrjesneho wjedni- 
stwa CD U  — naše mysle zjawnje wuprajić w 
„Nowej dobje“ .

Čehodla sće Hickmanna zakitował?
Bĕ tehdy wulki boj, zo chcyše SED wšo 

rozbić, štož dźĕše na zjednoćenu Nĕmsku. 
H ickmanna chcychu wotstronić, a zakito- 
wach jeho, dokelž bĕ so za mnje zasadźił.

Wĕc bĕ sćĕhowaca: Moj bratr Jan bĕ na 
brigadowanju w Južnosłowjanskej był a přez 
to styki nawjazał, zo mćžeštaj won a bratr 
Pawoł w Ljubljanje studować. Mjeztym bĕ 
Tito wustupił z Kominterna a započa so šću- 
wańca přećiwo Južnosłowjanskej. Bratraj 
chcyštaj domoj a za to trjebaštaj propusk. 
Dźĕch tohodla k dr. Janej Cyžej, kiž bĕ tehdy 
krajny radźićeł. W on mi nĕkak takle praji: 
Kaž waše a wašeju bratrow politiske stejišćo 
znaju, njewĕm, hač so wonaj jako konterre- 
wołucionaraj njewroćitaj. W ote mnje njemo- 
žeće papjerku dostać.

Wobroćich so w tutej naležnosći potom na 
Hickmanna do Drježdźan a tuton poda wĕc 
dałe na O tta Nuschku, kotryž so zaso na won- 
kowneho ministra D ertingera, kotryž bĕ čłon 
C D U , wobroći. D ertinger — won je pozdźišo 
dołhe lĕta w Budyšinje sedźał, dokelž njeje 
chcył hranicu Wodru/Nisu jako nĕmsku hra- 
nicu připoznać — skončnje zmožni, zo može- 
štaj so Jan a Pawoł nalĕto 1950- z Južnosło- 
wjanskeje domoj wroćić.

Serb mje njeje podpĕrał, zo so bratromaj 
nawrot zmožni, ale Hickmann je mi pomhał. 
Tohodla — ale nic jenož tohodla — sej jeho 
česćach a jeho zakitowach.

Što so potom sta po Domowinskej zhroma- 
dźiznje w Małym Wjelkowje?

Pawoł Nedo wozjewi w „Nowej dobje“

31. 1. 1950 a w „Lausitzer Rundschau" 
3. 2. 1950 nastawk „Wir wolłen weder Hick- 
mann noch Hickm anner“ , w kotrymž mje 
wotrje nadbĕhowaše. Zasudźi mje, hačrunjež 
ani na wonej zhromadźiznje podla był njeje. 
Z  Budyšina bĕštaj jenož Šajba a Simon při- 
tom naj, što staj wonaj Nedej powĕdałoj, nje- 
wĕm. Kak može čłowjek pak pisać wo čłowje- 
ku, hdyž njeje přitom ny był a njeje słyšał, što 
je won prajił! Moje słowa so zwjerćachu, wšo 
bĕ šamała łža.

Na to  sym swoje stejišćo napisał, aie njebĕ 
možno, je  wozjewić. Skončnje napisach pri- 
watny list N edej, ałe wotmołwu njedostach.

Z tym bĕ naležnosć wotbyta?
W juniju 1950 wotsadźichu mje jako 2. wo- 

krjesneho předsydu CD U , hačrunjež bĕch 
wot delegatow wołeny do tutoho zastojn- 
stwa. Wina na mojim wotsadźenju bĕ Wo- 
krjesne wjednistwo SED Budyšin, towarš 
Frohlich.

W šulskim zastojnstwje započa so šćuwanje 
přećiwo mi, nĕkak pod hesłom: „Naša demo- 
kratiska šuła je  wohrožena!“ Nedo mi radźe- 
še, zo bych wustupił z CDU a zastupił do 
SED. Moje mĕnjenje bĕ: „Hdyž dyrbju to 
činić, potom ze šulstwa woteńdu. Radšo poń- 
du kamjenje klepać hač do SE D .“

Chwiłu dźĕłach potom na Małowjelkow- 
skej šuli na honorarnej bazy. 1951 so wože- 
nich z dźowku nĕhdyšeho serbskeho fararja 
při Michałskej cyrkwi Kaplerja, přesydlich so 
do Budyšina a započach dźĕłać na Serbskej 
zakładnej šuli.

Tak sće bjez dalšich ćežow wostał we wu- 
čerstwje?

Přińdźe lĕto 1953. W  juniju wobdźĕlich so 
na demonstracijach na Namĕsće Čerwjeneje 
armeje w Budyšinje. Tam bĕchu so masy 
zhromadźili. Sym dźensa hišće mĕnjenja, zo 
by so cyła keklija tehdy hižo skončiła, hdyž 
njebychu Rusojo z bronjemi zapřimnyli. 
Situacija bĕ tajka, zo by so přew rot poradźił. 
Ludźo bĕchu rozhorjeni, stronjenjo mjetachu 
swoje SED-znamješka preč.

Hdyž bĕ zbĕžk pobity, žadaše sej direktor 
Serbskeje zakładneje šule Zoba, zo dyrbi 
koždy kołega spis podpisać, zo mamy zaso 
dowĕru k stronje a zo chcemy aktiwnje sobu 
dźĕłać za socializm. Bĕch jenički, kotryž nje- 
podpisa. Bĕch mĕnjenja, zo je SED zmylki



činiła, zo dyrbi je wotstronić a zmylki zjawnje 
přidać.

Na to sćĕhowaše zhromadźizna w kolegiju. 
Šulski radźićel Laduš a direktor Zoba so do 
mnje daštaj: „Mamy mjez nami reakcionara, 
konterrewolucionara. Njeje možno, tajkeho 
čtowjeka w šuli wobchować. Won dyrbi won. 
Što je za to?“ Stronjenjo hnydom ruku zbĕh- 
nychu, druzy sćĕhowachu jedyn po druhim. 
Jeničce wučer Jurij Mjechela so spjećowaše: 
„To je surowje. Nalij ma swojbu, njemožemy 
jeho na drohu ćisnyć. Tomu ja njemožu při- 
hłosować." T utu zmužitosć Jurja Mjechele 
chcu tu wosebje wuzbĕhnyć.

Jurij Mjechela so z tym chłostaše, zo jeho 
hnydom do H ornjeje Horki přesadžichu, 
hdźež je potom łĕta dźĕłał jako wučer. Ja 
dostach 5. decem bra 1953 spis: „Fristlos aus 
dem Schuldienst entlassen!“

Kak su kolegojo, kak je  Waša wokolina 
na to reagowala?

Mnozy mje njejsu wjace strowili, su nabok 
hladali, hdyž mje zetkachu. Bĕch kaź wustor- 
čeny.

Dźakownje pak so dopominam na sćĕho- 
wacu epizodu: Hody 1953 naraz zwonješe. 
Dźesać dźĕći mojeje rjadownje stejachu pře- 
de mnu: „Smy za was hromadźili pjenjezy, 
ale mamy jenož mały dźĕl sobu, wjetši dźĕl 
su nam wučerjo wotewzali ze słowami: ,Wie 
konnt ihr so einem Reaktionar Geschenke 
bringen. D er soll froh sein, daB man ihn nicht 
eingesperrt hat!‘“

Kajki bĕ Waš dalši wosud?
D ołho bĕćh bjezdźĕłny. Bĕ to  jara  ćežki 

čas: bjez dźĕła, wustorčeny, zacpĕty, pjenjež- 
na nuza, podarm o koždy tydźeń chodźenje 
na dźĕłowy zarjad. Hdyź njebych tajku krutu 
wĕru do Boha mĕł, njebych to  wutrał. Sym 
přeco mćc z wĕry dostał, zo so zaso dale do 
swĕta dam. Poprawom su ateisća chudźi lu-

*

Wjesołe hody z wanjomaj
Hody lĕta 1926 bĕchu za mnje wosebiteho 

razu, a husto sym na nje z radosću spominał. 
W čim wobsteješe nĕtko tuto wjeselo? Čitar 
tutych rjadkow to zhoni; dyrbju wšak mału 
předstawiznu zaplesć, prjedy hač k pomjat- 
nym hodom přińdu.

W lĕće 1924 dach sej natwarić swoj bydlen- 
ski domčk. Bĕ to krotko po přetratej inflaciji, 
kotraž bĕ tež moje nalutowanki přetworiła 
do njepłaćiwych papjerkow. Tak dyrbjach 
twarić zwjetša na dołh abo za cuze pjenjezy. 
Tuž moźe sej koždy myslić, zo mĕjach w sćĕ- 
howacych lĕtach dosć winowatosćow a při- 
słušnosćow dopjelnić, štož pjenjezy nastupa. 
A  dokelž su za přijomnu domjacnosć nimo 
łžičkow a škličkow tež hišće druhe wĕcy trĕb- 
ne, kotrež k žiwjenju trjebaš, dyrbjachmy 
zwoprĕdka nĕštoźkuli parować. Tajki njedo- 
statk začuwachmy koždy tydźeń, hdyž so so- 
botu wječor myjachmy; pobrachowaše nam 
mjenujcy wanja za kupanje. Spochi žona 
skoržeše, zo so w plokanskej wani njehodźi 
derje kupać — a ja jej přihłosowach.

W tutym lĕće pak bĕch sej kruće přede- 
wzał, zo wobstaram kupansku wanju a žonu 
z tym překwapju. A  dokelž so k hodom wo- 
bradźa, bĕ hotowo, zo při tutej składnosći 
žonje wanju darju. Myslach sej, zo budźe

dźo, nimaja ničo, z 
kotrehož mohli 
mocy čerpać.
Bratr Pawoł bĕ teh- 
dy redaktor w „No- 
wej dobje“ . Tak po- 
dawach tam nastaw- 
ki a rysowanki, zo 
bych nĕšto zasłužił. 
Po nĕhdźe dwĕmaj 
lĕtomaj dostach 
dźĕło při Ludowej 

solidariće a potom sym přez Jana Žura dostał 
možnosć, na honorarowej bazy serbske 
wučbnicy korigować. W septem bru 1960 wrć- 
ćich so do wučerstwa.

Bĕ to tak bjeze wšeho možno?
Franc Rajš je so za mnje zasadźał. Mĕjach 

rozrĕč z nim a z Kurtom Krjeńcom. Wobaj 
mje podpĕrowaštaj, staj mje připćznałoj jako 
křesćana a wĕdźeštaj, zo sym po wojnje wjele 
za serbstwo činił, kaž chor w Krakecach na- 
wjedował atd.

Sće so wroćił na serbsku šulu?
Přistajich so na Lutherowej šuli w Budyši- 

nje, ndźež pytachu wučerja serbšćiny. Wo- 
stach tam wučer, doniž njeńdźech 1985 na 
wumĕnk.

Ale tež tu dońdźe k rozestajenjam, jako 
1967 wotpokazach młodźinsku swjećbu za 
swoju dźowku, kotraž bĕ šulerka na mojej 
šuli. Zahaji so masiwna kampanja přećiwo 
mi. Dyrbjach sej wumjetowanja lubić dać 
kaž: „W er seine Kinder nicht an der Jugend- 
weihe teilnehm en laSt, ist nicht fiir uns, son- 
dem  gegen uns!“ a „Was wollen Sie denn in 
der Schule? W erden Sie doch P farrer.“

Nochcychu dźowku na wyšu šulu hić dać. 
Wojowach wo to , pisach list na prezidenta 
Ludoweje komory Dieckmanna. A  dźiw so 
sta : (konc na str. 7)

wona spokojom a zo zmĕju ja z toho runje 
telko wužitka a přijomnosćow kaž wona.

Bližeše so čas hod a bĕch z tym, swoju 
mysličku zwoprawdźić. Spodźiwne a nadpad- 
ne mi bĕ, zo žona ničo hižo njepikny dla 
wanje. Mi wšak bĕ to prawje, mĕjach dźĕ za 
to , zo budźe wjesele na hodownym dnju ćim 
wjetše. K rotko do hod podach so do susodne- 
je wsy k blacharnikej a wupytach sej rjanu 
„slĕbom u“ kupansku wanju. Patoržicu po- 
honča po nju posłach, prajiwši jem u, zo njech 
trochu spĕšnišo nimo našeho twarjenja jĕdźe, 
hewak by žona mohła „dar“ zawuhladać. 
Wšitko dźĕše po wotmyslenym płanje. Hdyž 
bĕ žona wječor do loža, donjesech wanju do 
jstwy, po čimž so tohorunja podach k wotpo- 
činkej, přeswĕdčeny wo tym, zo sym sčinił 
dobry skutk.

Rano stanywši zmĕrich so najprjedy do 
jstwy, ale njejapcy wotewrichu so chĕžne du- 
rje, w kotrychž so zjewi moj swak, jako rum- 
podich předrasćeny. Na chribjeće njeseše rja- 
nu wulku slĕbornu kupansku wanju. 
Zwoprĕdka drje sej myslach, zo je to moja, 
ale zastupiwši do jstwy widźach, zo tam  hišće 
steješe. Borze přińdźe moja žona, kotraž wo- 
prawdźe njebĕ mjenje překwapjena hač ja. 
Mĕjachmoj tuž z naju dobreho wotpohlada, 
zwjeselić jedyn toho druheho, dwĕ wani: jenu 
žonjacu a jednu mužacu. Poslednju bĕ mje- 
nujcy moj swak w nadawku mojeje žony z 
druheho wobchoda w susodnej wsy patoržicu

domoj priwjezł jako hodowny dar za mnje. 
Sym so z cyłeje wutroby wjeselił, a susodźa 
a znaći su so smjeli. Moja žona pak mĕnješe, 
zo je jeje wjesele skaźene . . .

Mužacu wanju sym hnydom zaso předał; 
trjebach bjeztoho pjenjezy za dań, kiž dyr- 
bjach třećeho januara płaćić. Bych-li wšak 
tehdom  wĕdźał, zo žonjaca wanja pobĕhnje, 
to rĕka woda z njeje, njebych mužacu předal. 
To wšak bĕ tež nimale jenička jĕra kapka při 
cyłym wjeselu. Pokojach pak so z dopozna- 
ćom, zo wĕčnje tak a tak ničo njedźerži. Taj- 
ke hody, na kotrychž mĕjachmy nĕkajku wĕc 
dwojce, njejsym hižo nihdy doźiwił. Skoda!

Herman Bjenada

*

Přispomnj enčko
Bože słowo so na wšelake wašnje připowĕ- 

da, nic jenož na Božej słužbje abo na druhich 
zarjadowanjach wosady. Tež wumĕłstwo, to 
rĕka nĕkajki wobraz abo wĕsta hudźba, može 
Bože słowo připowĕdać. Wĕmy pak tež, zo 
pobožne knihi abo wukładowanja Božeho 
słowa w časopisach, kaž na přikład w „Pom- 
haj Boh“ , k tom u słušeja a nic naposledk 
nutm osć w rozhłosu. Smy so na to zwučili, 
zo k6ždu dm hu njedźelu serbsku ewangelsku 
nutm osć w rozhłosu słyšimy. To tež w nowym 
lĕće tak budźe. Časy tutoho wusyłanja može- 
će w našej rubrice „Přeprošujemy“ čitać. Při- 
datne k tomu zmĕjemy w januaru možnosć, 
koždy wšĕdny dźeń rano Bože slowo za dźeń 
słyšeć. Chcu so na tutym mĕstnje wšitkim 
dźakować, kiž su tute małe nutm osće pře- 
wzali. Was wšitkich pak prošu, zo byšće mi 
prajili abo napisali, hač su Wam tute słowa 
za dźeń z pomocu byli abo što bychmy polĕp- 
šić mohli. Snano ma tež nĕchtć z Was zmuži- 
tosć tu sobu skutkować. To by mje wosebje 
wjeseliło.

S. A lbert

*

Pućowanje do Rakuskeje
Talita: Tydźeń za holcy w Tanzenbergu

W serbskim rozhłosu wozjewichu, zo mo- 
žeja serbske dźĕći na prozdniny do Rakuske- 
je jĕć, a na to staj mje staršej hnydom 
přizjewiłoj. Mĕjach zbožo, zo možach z jĕ- 
dnaće dm him i holcami so na puć z Drježdźan 
do W iena podać. Ani jednu holcu njeznajach, 
tola b6rze so ze wšitkimi spřećelich.

We Wienje wobhladachmy sej najprjedy 
hrod a potom  tež hišće dalše historiske twa- 
rjenja. Wosebje lubješe so mi cyrkej swj. Šćĕ- 
pana. W skotskej cyrkwi wopytachmy kemše.

Potom jĕdźechmy do Tanzenberga. Po 
puću widźachmy překrasnu krajinu z Alpami, 
při tym přeprĕčichmy 22 tunlow. W Tanzen- 
bergu přebywachmy tydźeń. Tam bĕ wjele 
jednotliwych stacijow, n. př. sport, cirkus, 
wumĕłstwo a reje, wyše toho biblioteka a 
ludoteka. W  ludotece možachmy hrać. Zaji- 
mawy bĕ tež eko-camp, hdźež jednaše so je- 
nož wo přirodu. Wječor bĕchu zarjadowanja 
kaž čom e dźiwadło.

Druhi tydźeń přežiwichmy we farskim do- 
mje w Stem bergu. Tež tut6n tydźeń bĕ boha- 
ty na dožiwjenja. Njedźelu wohotowachmy 
kemše.



Nimale koždy dźeń dźĕchmy so kupać, tak 
n. př. we W ortherskim  jĕzoru, we Fraaker- 
skim a w Saigerskim jĕzoru kaž tež w starej 
pĕskowej jam je. W šitke jĕzory bĕchu jara  
ĕiste. Tež na grillowe partyje nas přeprosy- 
chu. W utoru bĕchmy pola swojby, kotraž 
mĕješe snĕdanjowy hotel (štyri hwĕžki). 
N an wobsedźerja bĕ mjenujcy na kemšach 
był, a jem u je so tak lubiło, zo nas přeprosy. 
Pola nich zaspĕwachmy nĕkotre serbske 
spĕwy. Při rozžohnowanju dćsta  kožda 
mały dar. Pjatk wuhotowachmy w Stern- 
bergskej korčmje program  ze serbskimi spĕ- 
wami a rejemi. W bĕhu tydźenja wopytach- 
my tež Celowec/Klagenfurt.

Na našej wrććojĕzbje sobotu widźachmy 
zaso Ałpy a njedźełu rano bĕchmy dom a.

Mysłu, zo možu so w mjenje wšitkich kn. 
Meškankowej a D anieli za dobru organiza- 
ciju našich prozdnin dźakować. W šĕm nam 
je so wulkotnje lubiło.

M anja Chĕžnikec

*

Daloki puć do Bethlehema

P i s a r

Na kromje puća, kusk před prĕnim i do- 
mami B ethlehem a, sedźeše muž na stolčku 
a hladaše před sebje. Hdyž chcyše šlink 
nimo njeho łĕzć, wuskoči.

„Stejće!“ zawoła. „A ni kročałki dałe! 
Njewidźiće da, zo mamy tu  ličenje łuda? 
Trjebam  hnydom wot was błiše personalije 
wo wašej wosobje, wo pow ołanju, přičinje 
wašeho w opyta, waše wuswĕdčenje wo 
zadźerženju, wulkosć wašich stupnjow, 
waše dźĕćace chorosće kaž tež datum  waše- 
ho w otpućow anja.“

„Ow“ , zajakota šlink wustrožany, „sym 
jenož nješkodny stary šlink . .

„Sydńće so prošu na stolčk za hosća, hdyž 
ze mnu rĕčiće“ , přetorhny jeho zastojnik.

„To pak budźe chwiłku trać, prjedy hač 
zalĕzu horje“ , přispomni šlink bojazłiwje.

„Porjadk dyrbi być“ , zaborbota muž.
Mjez tym zo lĕzeše šłink po noze stolčka 

horje, wusydny so muž zaso na swoje mĕst- 
no a zawrĕ woči. Hdyž bĕ šlink skončnje 
horjeka, muž hižo chwilu smorčeše. Šłink 
zakašłowa, pisar wotući a wućahny bjez 
chwatka papjeru a pjero.

„Tuž“ , započa, „koho chceće w opytać?"
Šlink pohladny bjezmćcny na njeho a dźe- 

še: „Njewĕm, kak rĕka!“
„Wy to njewĕsće? Potom  njemožu was 

zapisać, a hdyž njebudźeće zapisany, njepu- 
šća was tež do m ĕsta.“

Šłink přemyslowaše zadwĕlowany. Njeje 
da jeho ani jedyn profet z mjenom pomjeno- 
wał?

„Hižo to wĕm“ , zawoła nadobo. „Kak 
sym to jenož zabyć mohł? R ĕka Předźiwny, 
Radźićeł, Moc, R jek, Wĕčny W otc, Knjez 
mĕra a pokoja. “ Z  hordosću hładaše na pisa- 
rja.

Ton pak so njezdaše hnuty. „To ma mjeno 
być? W uzamknjene! Tak tułe nichto njerĕ- 
ka, to sće so w adresy mylił. Na žadyn pad 
njesmĕće takle do m ĕsta B ethlehem a zastu- 
pić. Wy nic!“

Won zeprĕ so z chribjetom  wo stćłčk a 
zawrĕ woči jako znamjo, zo je z wobćežnym

wopytom hotowy. Mjez tym zo lĕzeše šlink 
małomyslny dele ze stołčka, poča muž zaso 
smorčeć. Mjez jeho nohom aj zalĕzy šłink do 
Bethłehem a.

D ź ĕ ć o

Skončnje bĕše šlink tam , hdźež chcyše. 
Cyły dźeń błudźeše po hasach m ĕstačka 
B ethlehem a, dokelž prawje njewĕdźeše, 
hdźe ma dźĕćo pytać. Po nĕkotrych hodźi- 
nach bĕ orientaciju dospołnje zhubił, chĕže 
zdachu so jem u jenake, hasa kaž hasa. Na 
koncu scyła njewĕdźeše, hdźe je. Smĕrki 
padachu a ćmičkaše so, w chĕžach buchu 
swĕcy zaswĕćene.

Tola hwĕzda schadźeše. B łyšćata steješe 
nad nim , noc bĕše jasna kaž dźeń, a šlink 
widźeše, zo je naciłu . Bĕše tu  hrodź, abĕštaj 
tu  staršej dźĕsća. W około njeju stejachu 
wšitcy druzy: wjelk, paduch, žona, chromy 
žortow ar, pastyr, wowcy -  wšitcy tu  bĕchu, 
jenož husanca falowaše. Zawĕsće sedźeše 
hišće na swojej kałowej hłojčce.

*

Boža noc
Na purpum ym  puću, ćicho a zwaha 
rozšĕrja šlewjer njebjeska ndc.
Pod blyskotom  jasni ćmowa so smaha  
dejmantnje pyšo  potajnu moc.

\

Pod snĕhbĕlym  kryw om  ćišinko drĕma 
zelena stworba, přirody raj.
K až ze soninow bajow smaragdow syła 
wupyša štomy, kerčinu, haj.

D o krasnosće nocy ronja so zynki, 
mjedźane zw ony pozbĕhnu hłos:
A  wutroby harfa kuzłajo brinći, 
budźejo lubosće p łodniw y hłos.

Wo zbožow nej chwiłi statoki baja, 
hodowne štom y wuronja błyšć, 
a z  njebjeskich wyšin pruhi so saja 
putajo z  dušow časnosće stysk.

Nam  z  nutrinow duše ronja so zynki, 
zbožownje wyska mĕsto a wjes.
Słyš, k  hw ĕzdnem u kryw u česćownje kłinči: 
W  žłobjatku leži dźĕćatko — K njezl

Pawoł Krječmar 
Komponował Jurij W inar 1954

*

Stejišćo polskeje 
Ewangelsko-reformowaneje 
cyrkwje w naležnosći 
Nĕmskeje

Wosudy Polskeje su z podaw kam i w dru- 
hich krajach, wosebje europskich, zwjaza- 
ne. Synoda Ewangelsko-reform owaneje 
cyrkwje chce swoje mĕnjenje wo situaciji w 
nĕmskich krajach z tym wuraznić.

Smy přeswĕdčeni, zo je zjednoćenje Nĕm- 
skeje wola wjetšiny Nĕmcow, wĕzo tež nĕm- 
skich křesćanow. Zhrom adnje z cyłym na- 
šim ludom pak w uprajam y starosć wo to , 
zo by proces zjednoćenja přinošował k na- 
twarej noweho europskeho kraja, kiž by so

Hdyž wuhlada šlink dźĕćo, wustroži so. 
Bĕše tajke m ałuške a wupadaše tajke słabe, 
zo njem ožeše sej docyła předstajić, zo dyr- 
bješe to  ton slubjeny W umožnik być. Při 
wšĕch starosćach a dwĕlach njebĕ sej ženje 
myslił, zo budźe Krał swĕta chudy a wšĕdny. 
W ĕzo, zo w ĕdźeše, zo njezm ĕje ženje žadyn 
hrod, zo budźe bjez škita a mały. Myslił pak 
bĕ sej, zo budźe same swĕtło, cyły błyšćaty 
z jasnosću. A  nĕtkle njebĕše tu ničo hač 
dźĕćatko, kajkichž je tysacy na swĕće.

W šitko bĕše podarm o, pomysłi sej. Što 
tež sym mohł wot now onarodźeneho dźĕsća 
wočakować?

W tym wokomiku widźeše jeho dźĕćo. 
Mjezy wšĕmi ludźimi hladaše na šlinka a za- 
smja so na njeho, a won čuješe so nadobo 
tajki lochki, kaž bychu wot njeho wšitke 
starosće spadnyli. Ničo jeho hižo njewobće- 
žowaše, hłod a łačnosć bĕštej so minyłoj.

Dźĕćo w upřestrĕ ručku, a šlink łĕzeše k 
njem u lochko a z radosću.

A nnegret Fuchshuber

*

Pastyrjo w Božej nocy

zepĕrał na sprawnosć a zrozum jenje mjez 
łudam i. Nam su přećiwne wšełake naciona- 
łistiske tendency, kiž su swoje skutkowanje 
aktiwizowałi. Błiske je nam tuž stejišćo kře- 
sćanow a wosebje ewangełskich cyrkwjow 
w Nĕmskej. Zwĕsćamy ze spokojenjom , zo 
bĕchu runje ewangelscy křesćenjo w 
Zwjazkowej repubłice Nĕmskeje pionĕrojo 
a pućrubarjo nĕm sko-polskeho wujednanja. 
Z  wjeselom zwĕsćimy fakt, zo su ewangelscy 
křesćenjo z N D R  přew rot na łĕpšinu demo- 
kratije we swojej wotčinje započeli. Z  dźa- 
kownosću zwĕsćamy tež to , zo su ewangel- 
scy křesćenjo z wobeju dźĕlow Nĕmskeje 
husto w oprawdźite přećelstwo napřećo na-



šemu ludej w opokazali, mj. dr. při bjezwu- 
mĕnitym žadanju za připoznaćom  polskich 
nawječornych hranicow. Namotwjamy wšit- 
kich křesćanow w Polskej a N ĕm skej, zo 
bychu so w prćcow anju zjednoćili a zhro- 
madnje natwarili sw obodnu, spraw nu, zjed- 
noćenu bjezkonfhktnu E uropu . Po našim 
přeswĕdčenju budźeja Nĕmcy hakle potom  
zjednoćeni, hdyž zwjazaja jich bratrow ske 
wjazby z druhim i ludam i, tež z Polakam i. 
Wo to budźemy bjez přestaća prosyć Knjeza 
cyrkwje.

*

Nĕkotre dopomnjeća

G erhard  W irth

W junijskim čisle pisach, zo nastupich far- 
ske zastojnstwo w Njeswačidle 6. 7. 1947. 
Dwĕ njedźeli pozdźišo, pondźelu, 21. 7. ra- 
no, zhrom adźichm y so we wupalenych mu- 
rjach Božeho dom u pod hołym njebjom , 
wuspĕwachmy kĕrluš, po wučitanju bibli- 
skeho stowa so nutrnje pomodlichm y a po- 
dachmy so do dźĕta. Najprjedy popjet a roz- 
watiny zrum ować. Z apočatk  bĕ tochki a tež 
wjesoty. Skončnje po dwĕmaj dothim aj, 
zrudnym aj tĕtom aj chce wosada swoju nĕh- 
dy tak rjanu cyrkej zaso natwarić. N aša ra- 
dosć bĕ wulka, zo bĕše nas na 20 pomocni- 
kow abo hišće wjace. Za čas wćjny bĕ na 
Božej słužbje husto jenož 10 kemšerjow! Při 
tym spom inachm y, kak su Ž idźa po času 
Babylonskeho zajeća swoj zničeny tem pl 
wurudźeni a tež zbožowni zaso twarili. H dy 
pak swćj Boži dom  dotwarimy? Zw otkel dć- 
stanjemy twarski m aterial? Twarskich dźĕ- 
taćerjow? Drjew o za hrjady a kozoły bĕchu 
wosadni burja ze swojich lĕsow přislubili a 
zdźĕla hižom spušćeli, ate nĕtk tam  w chćj- 
naeh težeše. Š tć nam je  dom  zwozy? W e 
wosadźe bĕ lĕdom  zapřahow  a mało muži 
za ćežke dźĕło. W  prĕnich lĕtach po wćjnje 
swjećeše połojca mojich paćerskich dźĕći 
swoju konfirmaciju bjez nana, dokełž bĕchu 
na hrćzbnych bitwišćach spadali abo bĕchu 
hišće we wćjnskim zajeću abo w jastw je, 
dokelž bĕchu jich komunisća jako  fašistow 
přeradźili. Ja  wšak bĕch hakle po wćjnje do 
wosady přišoł, tuž wšitkich tutych nanow 
znał njejsym. Nimale wo wšĕch so mi ze 
zrudobu pow ĕdaše, zo bĕchu to  sprawni, 
sprćcniwi mužojo.

M jena padnjenych wojakow smy na rjane 
tafle w znow anatw arjenej cyrkwi napisali. 
Tež na tych njesmĕmy zabyć, kotřiž bĕchu 
sm jertne wopory w pow ćjnskich łĕhwach 
wosrjedź našeho kraja. Z  Njeswačidlskeje 
wosady tam  wumrĕchu:

Pawoł H em pel z Njeswačidta, Serb 
Maks R achel z N jeswačidła, Serb 
wučer Lorenc z Njeswačidła 
wučer a kan to r RauBendorf z Njeswači- 
dła, Serb
W jenka z Njeswačidła, Serb 
Jan B udar z H otešow a, Serb 
U rban z Holešowskeje D ubraw ki, Serb 
Jan H ajnca z Njeswačidła, Serb 
A rnošt Schmiedeł z Njeswačidła, Serb

August H errm ann z Noweje Wsy pola
N jeswačidła, Serb
Jan M ĕtk ze Šešowa, Serb
Lukas ze Šešowa, Serb, wrćći so na
smjerć chory ze zajeća a bćrze na to  wum-
rĕ,
Pawluš ze Šešowa, Serb. Jeho žona nazy- 
mu 1946 bĕrny kopaše njedałoko žetezni- 
cy. Hdyž ćah z jatymi z Budyšina w smĕru 
do W ojerec nimo jĕdźeše, nadobo zasłyša 
w otanje: „Lejna, Lejna, nas preč w jezu.“ 
R unje so hišće dohtada, zo jej ruka ze 
skćtneho w agona přez škałbu kiwaše. Po- 
slednje božemje! Ž enje wjace jeho widźa- 
ła njeje. H akłe njedawno mi jedyn z te- 
hdyšich jatych pow ĕdaše, zo je Pawluša 
widźał w Miihlbergskim lacareće na kćsć 
a kožu w uhłćdnjeneho. K rćtko  bĕ z nim 
porĕčał. W bohi čwĕlowany mĕješe hišće 
nadźiju, zo bĕdy přetraje , ale bćrze poz- 
dźišo zemrĕ.
B roht ze Šešowa 
Lehm ann z W ĕtrow a, Serb 
H obrak  z Łuha, Serb 
Sperting z Chasow a, Serb 
H artw ig z W ułkeho Přezdrĕnja.

Mi so zda, zo je Njeswačidlska wosada 
pod kom unistam i wosebje ćerpjeć mĕła. 
Kotřiž su tehdom  wjele nuzy a zrudoby za- 
winowali, su drje nĕtk wšitcy na prawdźe 
Božej. M jena nochcu žane mjenować. D o 
zem rĕteho njem jetaj žane kamjenje! W ćn 
njem ćže so zakitować. B ćh jeho  sudźi. Čas 
1933 do 1945 je njesm ĕrnje hrĕšił. W jele 
knihow je so wo tym napisało a budźe so 
dale pisać. To je nuzne, zo njeby so ženje 
zabyło, kak wjełe bĕdow  m ćže zabłudźe- 
nosć čłowjekow zawinować.

My Njeswačidlscy njerĕčim y hakle dźen- 
sa, po politiskim přew rćće nazymu 1989, 
wo złćstnistw ach sociałistiskeho knježer- 
stwa, ale hižom w lĕće 1953 pćsłachm y pro- 
stwu z nĕkak 400 podpism am i na prezidenta 
W ithełm a Piecka, zo by po puću smilnosće 
pohtiskich jatych z kłćdy pušćił. H ač je naša 
akcija nĕkajki wuspĕch mĕta?

H aj, tola! Nĕšto njedźel pozdźišo mje 
w jesnjanosta Jahns (D B D ) zaw oła, zo bu- 
dźe w ječor zjawna hrom ada, na kotrejž pře- 
de wšĕm přećiwo mi pćńdźe, zo dyrbju sej 
w m ĕrje přemyslić, kak so zadźeržu. Ćek- 
nyć? D om a čakać, hač po mnje přińdu? A bo 
sam w ot so do Sauberlichec korčm y hić, do 
jam y lawa? Mi bĕ hnydom jasne, zo pćńdźe 
wo moje pismo na Piecka. Ja podach so na 
ćežki puć. W ulka stwa bĕ kopata  połna — 
takle na 50 ludźi. Rĕčnik z D rježdźan so w 
dołhim  přednošku zabĕraše z nječłowjeski- 
mi złostnistwami fašistow, z ćerpjenjem i ko- 
munistow po łĕće 1933, ze zam ordowanjom  
m ihonow  Židow  a wosebje z m ordarskej 
w ćjnu 1939 do 1945 a skćnči nĕkak takle: 
„A  Njeswačidtski farar sebi zwĕri, za tutych 
nječłowjeskich fašistiskich złćstnikow  poła 
prezidenta wo smilnosć prosyć. My to nanaj- 
krućišo zatam am y. Z o su ludźo tole šamałe 
pism o podpisali, je  njezrozumłiwe. Jich mje- 
na dyrbimy sej hišće dokładnje w obhładać.“ 
H rim otacy přiktesk -  a ja  sedźach mjez 
nimi. Znajm jeńša dźesaćo so na mnje wo- 
broćichu z kusatymi, wćhniwymi porokam i 
a prašenjem i.

M at. 10,18 a 19: W as budźa před knjezow

a kralow wodźić m ojedla k swĕdčenju na 
nich a na pohanow . Hdyž pak was podadźa, 
njestarajće so, kak a što byšće rĕčeli, přetož 
w samej hodźinje budźe wam date, što dyr- 
biće rĕčeć.

Ja  m ćžach m ĕrnje a wĕcownje na kćžde 
prašenje a křiwdźenje wotmotwić. A  dźiwna 
wĕc — woni mi dachu rĕčeć. Hewak bĕ na 
tajkich zhrom adźiznach wašnje z hwizda- 
njom a wołanjom „wobskorženem u“ słowo 
znjem ćžnić. Ja  w ĕdźach, zo so w tutej chwili 
mćj dćń t za přichodne lĕta rozsudźi. Kćždy 
nowy nadbĕh přećiwo mi wubudźi sylny při- 
klesk pola našćuwanych. N ichtć pak mi na 
moje wotmołwy njepřihłosowaše. Sam łutki 
stejach wosrjedź njem dreje črjćdy.

T u tćn  wječor w Sauberlichec korčmje w 
Njeswačidle je za mnje jedyn wjeršk mojeho 
žiwjenja.

*

Anika

W  cuzym kraju wopytach njeznatu swćj- 
bu , kotraž mje wočakowaše. Njerĕčachu 
kaž ja , a ja  njeznajach tež jich rĕč. Tola 
wšitcy znajachu druhu rĕč, a tuž so derje 
dorĕčachm y. To rĕka -  my dorosćeni, ja  a 
staršej dweju małeju dźĕsći. Synk bĕše po 
wšĕm zdaću šuler třećeje rjadownje, šĕsćłĕt- 
na dźowčička njechodźeše dotal do šułe. Wo 
njej chcu wam rozprawjeć.

A nika — tak  rĕkaše — zwĕsći bćrze, zo 
so ze m nu njedorĕči. To, štož chcyše mi 
rjec, njerozum jach, a na to , wo čimž chcych 
ja jej pow ĕdać, činješe hłupje. A  tola by 
rady ze m nu bjesadowała.

Jćnu  popołdnju, hdyž bĕše bratřik  we 
šuli, nan na dźĕle a m aćerka nakupować, 
bĕchmoj w stwĕ sam aj, A nika a ja. Kajka 
bĕ to  m jerzata situacija, hdyž mćžeja ludźo 
jenož na sebje hladać! To m ćže kćždy jenož 
nĕšto sam za sebje činić. Hižo počach so z 
tym wujednać. Mĕjach nĕšto k čitanju a 
nimo toho wulku knihownju k wužiwanju.

Tola A nice so to njelubješe a započa za- 
dźĕwk rĕče wobeńć. Přinjese mi rćžoweho 
barika. Potom  slĕdowaše po rjedźe nĕkak 
pjeć wšelakich kłankow. A  dwaj wozyčkaj. 
Nuzowaše mje, zo bych sej kłanki derje 
wobhladat. Z a chwiłu přinjese nĕkajke hraj- 
ki. A  bul. Mjetachmoj jćn  wot rćžka do 
rćžka. Kedźbliwje wĕzo, zo njebychmoj 
ničo rozbiłoj. Potom  přińdźechu wobrazo- 
we knižki na rjad. Pozdźišo molowanski ze- 
šiwk a pisaki. W ona mi nĕšto namolowa, a 
na jeje přeće tež ja  jej nĕšto namolowach: 
zw ĕrjatka, chĕžki, kwĕtki.

W bĕhu tu teje małeje zabawy mi ani na 
mysl njepřińdźe, zo scyła njerĕčim oj, hač- 
runjež so tak derje zrozumichmoj. Bĕch 
zbožowny, zo dźĕćo wo mnje rodźeše. Wyše 
toho wot njeho nawuknych, zo m ćžeja so 
ludźo tež bjez rĕče dorozum ić. Jenož rady 
so dyrbja mĕć.

D okelž hew ak, kaž sym jćnu  čitał, je  łu- 
dźaca rĕč srĕdk k mjezynarodnem u 
njedorozum jenju.

Jelizo so njepotĕpšiće a njebudźeće-łi kaž
dźĕći, njezastupiće do Božeho kralestwa.
M at. 18,3



Dopominamy na

Heinricha Schliemanna
Won narodźi so 6. januara 1822 w Neu- 

buckowje w Mecklenburgskej jako syn du- 
chowneho. Po wopyće realneje šule w Neu- 
strelitzu bĕše won wučomnik překupca we 
Fiirstenbergu. 1841 chcyše so z łodźu wot 
Hamburga do Venezuele podać, ale jeho 
łodź so ponuri. Schliemann bu wuchowany a 
do hospitala w Amsterdamje dowjezeny. Po 
wustrowjenju přistaji so we wikowanskim do- 
mje w Amsterdamje. W tutym času wuknješe 
won z wulkej pilnosću wšelake rĕče. Pisa so 
wo tym, zo znaješe Schliemann jendźelsku, 
francosku, nižozemsku, španisku, italsku a 
portugalsku rĕč. Borze teź wobsedźer wiko- 
wanskeho doma spozna, kajkeho wobdarje- 
neho sobudźĕłaćerja won w Schłiemannu ma 
a pomjenowa jeho za pisarja a knihiwjednika 
swojeho předewzaća. Po tym zo bĕše hišće 
rušćinu nawuknył, bu wot swojeje firmy 1846 
do tehdomnišeho Petersburga posłany. Tam 
nawukny won hišće grjekšćinu a pozdźišo sta- 
ru grjekšćinu. W lĕtomaj 1858 a 1859 přepu- 
ćowa won Šwedsku, Dansku, Nĕmsku, Itał- 
sku, Egyptowsku, Syrisku a Grjeksku. W 
łĕće 1863 přesta won wikować a studowaše 
archeologiju. Po tym zo bč 1864 do 1866 přez 
swĕt pućował, započa won 1868 stare, dawno 
zničene a wopušćene mĕsta wurywać. Jemu 
so poradźi, mĕsto Troja, kotrež je přez Ho- 
merowe basnje znate, namakać a wuryć, a 
po tym mĕsta Mykene, Tiryus a dalše. Za 
tute wulke skutki dosta wjele česćowanjow, 
mjez druhim bu 1881 čestny wobydłer Berli- 
na. 26. decembera 1890 (potajkim před 100 
lĕtami) zemrĕ w Neapełu na puću k dalšim 
wurywanjam. Přez wurywanja starych mĕ- 
stow je won dotał njeznatu kułturu 2. lĕtstot- 
ka do Chrystusa namakał. a.

*

„Naša swojbna tragedija. . . “
-  Interview z Korlu Nalijom -
(Konc)

Za tydźeń hižo mĕjach wotmołwu a w njej 
jasnje steješe, zo njesmĕ nichto z toho ćeže 
mĕć, hdyž so na młodźinskej swjećbje nje- 
wobdźĕli. Bĕch dobył. Dieckmannowy łist 
podach do Drježdźan na Krajnocyrkwinski 
zarjad. Z  nim je so mnohim staršim, kotřiž 
nochcychu swoje dźĕći k swjećbje dać, pom- 
hać mohło.

Přiwšĕm njebĕ moje dźĕło jednore, atmos- 
fera bĕ napjata. W mojich aktach tola wšo 
wo mni steješe. Jara kritisce přeco na mnje 
hladachu. Sym dyrbjał wjełe dźĕłać, zo nje- 
bych nadpadnył. Druzy su so mytowałi, ja 
lĕtdźesatki nic, moje dźĕło so ženje njeje při- 
poznało. Dźiwam so, zo može čłowjek to psy- 
chisce a fyzisce wutrać. Bjez swojeje kruteje 
wĕry njebych to znjesć mohł.

Knježe Nalijo, z Wašim bratrom Janom 
Nalijom chcemy so hišće wosebiće rozmoł- 
wjeć; Wašeho bratra Pawoła Nalija pak nje- 
možemy so wjace za jeho wosudom prašeć, 
won je njebohi. Powĕdajće nam prošu nĕšto 
wo nim.

Pawoł je so narodźił 24. decembra 1921 a

je 1976 w Drježdźanach zemrĕł. Cyłe swoje 
žiwjenje po 1945 je dał za serbstwo. W on je 
był zasudźeny a by so dyrbjał zjawnje rehabi- 
łitować.

Kajke bĕše jeho žiwjenje?
W on je wopytał Krajnostawski seminar w 

Budyšinje a je po wojnje hromadźe z Janom 
studował w Praze na Karlowej uniwersiće, 
Jan wučerstwo, Pawoł prawo. W Praze je 
sobu skutkował při tamnišim serbskim roz- 
hłosu. Bratraj staj potom  w Ljubljanje studo- 
wałoj a po wustupje Tita z K om intem a so po 
wułkich ćežach domoj nawroćiłoj. Sćĕhowa- 
chu dalše ćeže, dokełž bĕštaj podhładnaj, zo 
staj Titowaj agentaj. Naš cyły dom so tehdy 
přepytowaše za aktami. Zachadźachu kaž 
rubježnicy.

Pawoł přewza potom  nadawki w Domo- 
winje a dźĕłaše pod Jurjom Wuješom jako 
redaktor „Noweje doby“ . Wjełe je był na 
Domowinskich zhromadźiznach, je mĕł refe- 
raty, je  so jara procował za serbstwo.

Konc połstatych lĕt dźĕše do Lipska, chcy- 
še swoj studij dokončić. Tam jeho 14. julija 
1960 zajachu.

Z kajkeje přičiny? Hišće Tita a Južnosło- 
wjanskeje dla?

Porokowachu jem u, zo je agent zapada. 
Sym sej wĕsty, zo staj dwaj Serbaj nĕkotre 
jeho wuprajenja přeradźiłoj: jedyn hižo nje- 
bohi a druhi hišće we wysokim zastojnstwje 
skutkowacy.

W osom mĕsacow je bratr sedźał sam w 
cełi. Njesmĕdźeše pisać a wopyt dostać. 
W odnjo a w nocy su jeho přesłyšowali. Nalĕ- 
to 1961 zasudźichu jeho k třom  lĕtam jastwa. 
Je nimale cyły čas wotsedźeć dyrbjał, hłownje 
w Lipsku.

Sće tehdy zwisk z bratrom mĕł?
Njejsym jeho ženje wopytać smĕł. Ani na 

sudniskim jednanju njesmĕdźach so wobdźĕ- 
lić, wšo so stawaše bjez swĕdkow. Do jed- 
nanja su tež mje přesłyšowali, pjeć hodźin 
dołho. Hrožachu mi samo z jastwom, dokelž 
nochcych to rjec, štož chcychu wote mnje 
słyšeć. Po přesłyšowanju bĕch fyzisce a psy- 
chisce dospołnje wučerpany. Kak hakle to 
čłowjekej być dyrbi, hdyž wosom mĕsacow 
sam w celi sedźi a so přeco znowa přesłyšuje!

Sym spytał Pawołej pomhać. Dźĕch na Do- 
mowinu a prošach wo pomoc. Podarm o, njej- 
su ničo činili — a Pawoł je so tak za serbstwo 
procował. Tehdy sym wustupił z Domowiny.

Nawroći so Waš bratr po pušćenju z jatby 
do serbskeho džĕła?

Nĕ, won bĕ potom jednory dźĕłaćer w Per- 
fekće, přez přećeła dosta pozdźišo dźĕło jako 
justiciar w firmje při Drjewowych wikach a 
zaso pozdźišo dźĕše do Oschatza jako justi- 
ciar. Skončnje přewza zastojnstwo cyrkwin- 
skeho prawiznika w Drježdźanach. Jenož poł 
łĕta tam  dźĕłaše, potom  zemrĕ. Bĕrtłk lĕta 
po jeho smjerći sej jeho žona žiwjenje wza.

Pawoł je psychisce a fyzisce chory z jatby 
přišoł, njeje wjełe rĕčał, je ćerpjeł. D o toho 
bĕ přeco strowy a hibićiwy, je mĕł wulke dary 
a je wjele wuskutkował w swojim dźĕle. Sym 
mĕnjenja, zo je bratr na sćĕhi jatby zemrĕł.

Kak widźiće dźensa Waš a Wašeju bratrow 
wosud?

Dopomnjenki su wjac hač horke. Cyłe źi-

wjenje našeje swojby je so zničiło, jenož do- 
kełž mĕjachmy swojske politiske nahłady. Je 
horko, zo Pawoł njeje přew rćt smĕł dožiwić, 
zo nima spokojenje, zo so dźensa — B6h dał 
— wšo k lĕpšemu wobroći.

Wy so jako wumĕnkar dźensa jara w No- 
wym forumje angažujeće, lĕdma pak w serb- 
skim žiwjenju.

Sym a wostanu Serb. Mam dobry zwisk ze 
serbskim ewangelskim žiwjenjom, z Domo- 
winu pak docyła žadyn. Našu swojbnu trage- 
diju mamy so wosebje serbskim funkciona- 
ram dźakować, to  čłowjek njemože jednorje 
zabyć.

Hač je to prawje abo nic, snadź mi tež ton 
abo tamny za zło wza, ale moje mĕnjenje je: 
w Domowinje, w „Nowej dobje“ a druhdźe, 
tam  sedźa hišće ći, kiž po mojim zdaću dyr- 
bjeli wotstupić. Woni njesmĕłi wjace hłownu 
rołuhrać. D źiw am so, zoso w tym nastupanju 
ničo nječini w Serbach. Do zamołwitych 
funkcijow dyrbjełi ludźo, kiž nimaja poćeže- 
nu zašłosć, kiž prjedy njejsu k słowu přišli.

Kak posudźujeće přichod serbstwa?
Kak, to smy widźełi na cyrkwinskim dnju 

w Malešecach. H orstka tam bĕ a budźe lĕto 
wot lĕta mjenje. Widźu hišće syły serbskich 
kemšerjow, kiž ze Židźinoho do W ojerec bĕ- 
žachu. To je dawno nimo. W ina je asimilaci-
ja.

Abo wozmjemy sej wyšu šulu. Prjedy bĕ 
wona serbska, dźensa so tam nĕmsce rĕči. 
Kak možemy serbstwo zdźeržeć, hdyž ani na 
serbskej wyšej šuli možno njeje, zo so tam 
woprawdźe Serbja serbsce kubłaja?

Naš nan a dmzy su z idealizma dźĕłali za 
serbstwo. Z  kolesom smoj ź  nanom jĕzdźiłoj 
do Wojerowskich končin „Předźenaki“ pře- 
dawać. Što dźensa hišće z idealizma za Ser- 
bow dźĕła? W o pjenjezy dźe, ałe wutroba tu 
njeje.

Nochcu přečornje widźeć, ale ze serb- 
stwom dźe wroćo.

Što woznamjenja za Was přewrot w našim 
kraju?

Moje žiwjenje w zašłych štyrceći lĕtach bĕ 
h6rke, njemĕjach žane připoznaće. Dźensa 
sym znata a připoznata wosobina w Budyši- 
nje. Dźensa tež ći, kotřiž mje njejsu dołho 
znałi, jako čłowjeka připoznaja. Z  30. mĕrca 
1990 sym rehabilitowany.

Přim nuju husto z časom po wojnje. Tehdy 
su koždeho nominełneho Pg wuhnałi ze šul- 
stwa. D źensa sej stronjenjo žadaja humani- 
tarnosć a zo smĕdźa w šulstwje wostać. Na 
gmejnje w Małym Wjełkowje sym so, hačru- 
njež njebĕchmy ženje nacije, hańbował, kak 
su tam  na čłonow NSDAP zachadźełi, kak 
su donošowali, jich z retlem i bili. Třo z Małe- 
ho Wjelkowa so ženje njejsu wroćili, hačru- 
njež njebĕchu žani zažrani nacisća. A  pozdźi- 
šo: Što mĕješe sobuželnosć ze mnu, z mojej 
swojbu? Bĕ to hum anita, kotm ž sej dźensa 
žadaja? Kak wustupuje Gysi? Maja wulku 
hubu, zo so jim njeprawda stawa.

My nochcemy žanoho nominelneho čłona 
SED wuhnać. My dyrbimy jako křesćenjo 
łĕpši być hač woni, hewak ničo lĕpje njebu- 
dźe. Nježadam sej žane pochłostanje a nježa- 
dam sej, zo z nimi činimy, kaž su z nami 
činili. Koždy dyrbjał sej sam prašenje stajić, 
što je činił, hdźe je winu na so wzał.

Prašała so T.M.



Pawoł Nalij w lĕće 1946 

*

Serb wostanu
Serb chcu ja  być a wostać rady, 
chcu serbstwo wĕčnje lubo mĕć; 
njech přińdźeja tez wšelke pady 
m i žiwjenske, Serb chcu p a k  być. 

Serb być a wostać chcu ja rady, 
za serbstwo chcu ja wojować, 
na našich wotcow čas chcu rady 
ze zrudnym  wokom  zhladować. 

Serb, Serb ja wostać chcu přerady 
a Serbow slawu pozbĕhać;
Boh serbski lud chcył swojej hnady 
dać do wĕčnosće wužiwać!

Ow, spĕwy njech so zyboleja 
na honach drohoh serbowstwa, 
kiž zeleni kaž mlodna meja 
so w wĕncu slawnoh słowjanstwa! 

Njech njebjesa so posmĕwkuja  
nad tobu, droha Łužica, 
a tebi časy wubudźuja, 
hdźež Serbow sława płody ma!

(Z Łužičana 1866/8)

POWĔSĆE
Poršicy. Štož so Poršicam bliži, widži hižo 

zdaloka zaroštowanu cyrkwinu wĕžu. Z  tym 
su so lOlĕtne procowanja fararja a cyrkwin- 
skeho předstejićerstwa zwoprawdźili. Při 
wšĕm wjeselu, zo so nĕtk nimo cyrkwje tež 
wĕža wobnowi, zwostanje za cyrkwinske 
předstejićerstwo starosć, hač budźeja pje- 
nježne srĕdki wosady za twar dosahać. Hrub- 
je přeličene dyrbi wšitko dohrom ady 75000 
hr ptaćić. Telko pjenjez pak nimamy. Wjele 
pomocnikow su pomhali stary wobmjetk wot- 
klepać a zrumować. Z  tym je najprjedy jonu 
jedne mĕstno w předwuličenju zabyte. Nadźi- 
jamy so tež, zo budźe nĕštožkuli tuńše a zo 
moža wosadni hišće podlanske dźĕła wuko- 
njeć. Snadź budźeja potom pjenjezy 
dosahać. L.

Ekumeniska nutrnosć w cyrkwi swj. Mi- 
chała w Budyšinje dnja 14.10.1990
Duša z dušu zjednoćena mĕr we Bozy 

pytaju,
a jich lubosć wučisćena ma so k Božom 

jehnjeću,
kiž tam před joh stołom krasne steji w swojej 

drohej krwi, 
w swojej njewinosći jasne wšĕm so swojim 

překrasni.

Přeprošeni ewangełscy a katolscy křesće- 
njo bĕchu sej předewzali, na tutym mjenowa- 
nym dnju hrom adźe w jednoće našeho njebje-

skeho W otca ze spĕwami česćić a tež na Bože 
słowo słuchać.

Superintendent S. A łbert porĕča nam wo 
tym, zo njebjeski W otc swoju njesmĕrnu łu- 
bosć k nam hrĕšnikam z tym pokazuje: Tak 
je Boh swĕt lubował, zo won swojeho jenič- 
keho Syna je dał, zo bychu wšitcy, kiž do 
njeho wĕrja, zhubjeni njebyli, ałe wĕčne źi- 
wjenje mĕli.

Farski wikar Anders podšmorny: Wułku 
lubosć, nam poskićenu, njechamy zabyć. 
Chcemy nam darjenu lubosć dałe dawać. 

Z inzendorf nam  w kĕrlušu takłe praji:
Ty sy łubosć poručił, zo mamy lubować; 
daj, zo morwa duša žiwa we lubosći mohła 

stać,
zo my lubosć wusywamy a zo koždy wĕ, 

što smy,
zo my jedyn narod mamy a za jenoh steji- 

my.
Cyrkwinski chor z W otrowa z chwalbnymi 
spĕwami nutrnosć porjeńši.

H .H . 

Nĕmska ewangelsko-lutherska cyrkej w 
Ruskej

W ot nowembra 1988 je H arald Kalnins bi- 
skop Nĕmskeje ew.-łuth. cyrkwje w Ruskej. 
Prĕdarjo tuteje cyrkwje su drje wosebje zło- 
ženi na dušepastyrstwo mjez Nĕmcami, dyr- 
bja pak tež Rusam słužić. Młodźina nĕmsku 
rĕč dosć njeznaje, dokełź je šula dočista ru- 
ska. Tuž je nĕmski teologiski seminar dwu- 
rĕčny. Na kemšach lektorojo bibłiske periko- 
py we wobĕmaj rĕčomaj čitaja.

*

Michałska cyrkej w 
Budyšinje
2. swjaty dźeń hod, 26. decem bra 1990, w
19.30 hodź.

•

Johann Sebastian Bach 
Hodowny oratorij (kantaty 4 do 6)

Sobuskutkowacy:
G ertrud G iinther, Drježdźany, sopran 
Birgit Baum ann, Budyšin, ałt 
Hannes Bohm, Cwikawa, tenor 
H orand Friedrich, Drježdźany, bas

Siegfried Schneider a Peter Lohse, trom peta 
Cołlegium musicum novum Budyšin 
Chory: Bratrowska wosada Mały Wjelkow, 
Katołski tachantski chor Budyšin, Kantor- 
stwo swj. Michała
Tachantski organist Friedemann Bohm e, pi- 
šćełe

' Nawjedowanje: kantor Christfried Baumann 
Zastupne łisćiki při wječornej kasy /

Silwester, 31. decem bra 1990, w 20.00 hodź.

Pišćelowa hudźba konc lĕta
z dźĕłami Bacha, M ozarta a dr.

Při Eułowych pišćelach: kantor Christfried
Baumann
Sobuskutkowacaj:
G abor D eak, Mnichow, fłejta
G iinther Schwarze, Drježdźany, Eulowy pi-
šćelowy pozitiw

Přeprošujemy
2 .12 . -  1. njedźela w adwenće
10.00 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w 
Budyšinje na Michałskej (Albert)
w samsnym času Boža služba za dźĕći
12.25 hodź. delnjoserbska nutrnosć 
w rozhłosu
13.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w 
Budestecach (A łbert)

9. 12. — 2. njedźela w adwenće
10.00 hodź. kemše j  Božim wotkazanjom w 
Hodźiju (A łbert)

15 .12 . — sobota
14.00 hodź. wosadne popołdnjo w Drježdźa- 
nach

16. 12. — 3. njedźela w adwenće
8.30 hodź. kemše w Minakale (Feustel)

12.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu

23. 12. — 4. njedźela w adwenće
8.30 hodź. kemše w Hrodźišću (Malink)

10.00 hodź. kemše w Barće (Malink)
10.00 hodź. kemše w Rakecach (zhromadnje 
z Njeswačidłom; Feustel)
14.00 hodź. serbska Boža nćc w Budyšinje 
na Michałskej

25. 12. — 1. dźeń hodow
9.00 hodź. kemše w Bukecach (Malink)

12.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu

26. 12. — 2. dźeń hodow
10.00 hodź. kemše w Budyšinje na Michał- 
skej (A lbert)
w samsnym času Boža słužba za dźĕći

30. 12. — njedźela po hodźoch
12.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu

6. 1. — Třoch kralow
10.00 hodź. kemše w Budyšinje na Michał- 
skej (A lbert)
w samsnym času Boža słužba za dźĕći
13.30 hodź. kemše w Budestecach (Albert)

Pytaj prawdu, 
słyš prawdu, 
wukń prawdu, 
lubuj prawdu, 
čiń prawdu, 
dźerž prawdu, 
zakituj prawdu 
hač do smjerće.

mišter Jan Hus

Pomhaj B6h, časopis ewangelskich Serbow. Rjaduje Kon- 
went serbskich ewangelskich duchownych. -  Ludowe na- 
kładnistwo Domowina, Budyšin, Sukelnska 27. Radaktor 
a skazanki: sup. Siegfried A łbert, Serbski kčrchow, 8600, 
Budyšin, tel. 42201. — Čišć: Nowa D oba, čišćemja Domo- 
winy w Budyšinje (III-4-9-1042/90). — Wuchadźa jćnkrćć 
za mĕsac. Přinoški a dary na konto: Sorbische evangeli- 
sche Superintendentur Bautzen, Sp. Bautzen 4962-30-110. —


